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zahvaljuje svojim slo-
venskim prijateljem

Mr, Adam J. Damm, biv8i na$
“eouncilman in mestni blagajnik,
nam je poslal prav prijazno pi-
smo, iz katerega posnemamo
sledede: Moji. dragi slovenski
in hrvatski prijatelji! Dovoli-
te mi, da se na tem mestu prav
iskreno in javno zahvalim mo-
jiim slovenskim in hrvatskim
Prijateljem za njih lojalnost in
dobro voljo, katero so pokazali
S 8vojimi glasovi ob priliki zad-
njega volivnega dne. Stevilo
glasov, katere sem dobil v 23.
vardi, je bilo najveéje v vseh le-
tih moje karijere, in zelo me ve-
seli, da ljudje, ki me najbolj po-
Zznajo, odobravajo moje delo v
Javnosti. Vedno sem govorli to,
da imam veliko raje dobro voljo
in naklonjenost onih, ki me pos
znajo, kot odobravanje onih, ki
trdijo, da so moji prijatelji, do-
¢im me v resnici napadajo brez
vsakega dobrega vzroka. Rodil
sem se v Clevelandu, kjer sem
tudi dobil vzgojo in vzrastel sem
med Slovenci. V najveCjo cast
in ponos so mi bili vedno moji
dobri slovenski in hrvatski pri-
Jatelji, Vso javno cast, ki sem
io uzival, sem dolZan edino-le
Slovencem in Hrvatom, ker so
drzali z menoj v slabih in do-
' brih éasih, in &rn nehvaleZneZ
-bi moral biti, ako se tega v pol-
. hi meri ne bi zavedal. Moj dom
. Je bil odprt vsem vadim ljudem
- ob vsakem €asu, in tudi danes
Ponavljam, da je dom odprt v
bodoc¢nosti vsem, bodisi, da isce-
te nasveta ali druge pomoéi, Ni¢
ne odladajte. Kar pridite k me-
ni. Jaz c¢utim spostovanje do
Vsakogar in nikdar nikomur ni-
sem zelel 8¢ kaj slabega. In ko
8¢ vam ponovno zahvaljujem za
vaso dobro voljo in naklonjenost,
vas Se enkrat pozdravljam, vam
zelo udani prijatelj — Adam J.
Damm, 6012 Superior Ave.
0——
; Japonskega nacelnika
, . vlade hoteli ubiti

Tokio, Japonska, 14. novem-
bra, — Japonski ministr. pred-
Sednik Hamaguchi je hil danes
nevarno obstreljen po nekem
anarhistu. ‘Minister se je naha-
Jal na centralnem kolodvoru v
glavnem mestu, ko se je napad
izvr§il. Predsednik Hamagu-
! chi ge nahaja v opasnem stanju
V bolnici.

4

Se ena zmaga

Pri uradnem 8tetju glasov,
Oddanih predzadnji torek, se je
Sedaj izkazalo, da bo Se en repu-
blikanee zgubil svoj urad. Per-
ry Jackson, republikanec, bo
Zgubil sedez v drzavni postavo-
daji, in dobil ga bo Joseph Smol-
ka, demokrat. Neuradno se je
%2 Smolka nastelo 108,308 gla-
S0y, za Jacksona pa 105,56569.
Uradno gtetje pa kaZe, da je do-
bil Smolka v resnici 106,614
glasov, Jackson pa 104,953, Ta-

0 gre zopet en republikanec iz
Urada,

Brat Mooneya
Kongresman Charles A. Moo-

Ney je odpotoval v soboto v St.

arys’ Ohio, kjer ima druzinski
dom, Tam je namreé umrl nje:
20V hyat Daniel Mooney, 65 let
star. Svoje dni je bil ameriski
Doslanik pri republiki Paraguay.

Avto nesreca
Mrs. Bartels, 7110 Hecker

Ave, je bila odpeljana v Mt. Si-
Mai bolnico, ko jo je na Superior

Ve. in 71. cesti povozil neki
tomobil, Mrs. Bartels je v kri-
Wnem stanju.

Mr. A. J. Damm se iskrena Poslovanje Volstead po-

. stave v Ameriki ima
skrajno slabe posledice

Washington, 15. novembra. |
Prohibicijski urad zvezne vlade
pravkar naznanja, da so zvezne |
oblasti tekom meseca oktobra |

|aretirale 4948 oseb radi krienja| .

prohibicije. To je nezaslisano
visoko Stevilo, Pomisliti je pa
tudi treba, da v tem Stevilu niso |
vkljucene osebe, ki so bile areti- |
rane od policije ali od drzavnih |
oblasti. Od 1. julija, letos, na-
prej so zvezne oblasti aretirale
\ze 22,127 kriilcev Volstead po-
[stave. Koncem oktobra so ime-
le zvezne sodnije nad 23,000 slu- |
¢ajev v preiskavi, Vsi slucaji se |
ticejo kriitve zvezne prohibicije. |
Povprec¢no je bil vsak kréilec |
'prohibicije mna zvezni sodniji|
kaznovan na 206 dni zapora in v |
placilo globe $125.00, Vsega sku- |
kaj so bili krSilei prohibicije v |
oktobru mesecu obsojeni na 733, |
422 dni zapora in v placilo glo-
be $577,936. Od prvega julija
letodnjega leta naprej, so pa do-
bili krsilei prohibicije 1,499,146
dni zapora, in plaéati so morali
skoro dva milijona dolarjev
kazni. 5119 prostorov po Ame-
riki je zvezna sodnija dala za-
preti tekom leta, kar pomeni, da |
lastniki doti¢nih prostorov zgu-
bivajo najmanj pol milijona do-
larjev mesetno samo na rentu. |
V oktobru meséeu so zvezni pro- |
hibicijski agepti zaplenili 1689
kotlov za kuhanje Zganja, poleg
tega so pa vdrli v 6513 prosto-
rov, kjer se je izdelovalo pivo.
Nad pol milijona galon pive je
bilo zaplenjeno, in 125,119 doma
pridelanega Zganja. Letos so
zvezni prohibicijski agenti zaple-
nili Ze nad dva milijona galon
munsajna.
—

Predsednik Hoover bo

imel vsega prevec

Hagerstown, Md., 14. novem-
bra. — Na tukajgnji Woodmont
Road farmi so ustrelili 8tiri div-
je purane in sedem fazanov, ka-
tere so odposlali v Washington
kot darilo predsedniku Hoover-
lju za Zahvalni dan. Hoover bo
‘lahko hvalezen na isti dan.

Preiskava brutalnosti

Sodnik Silbert je pisal direk-
torju javne varnosti, Barryu, da
mora slednji nemudoma upeljati
preiskavo, da se doZene, ali se
policija v resnici posluzuje bru-
talnih metod, ko izprasuje areti-
rane. Take tozbe s0 se ponovno
#e ¢ule na sodniji. Neki areti-
rani Erskine, je pred sodnijo po-
vedal, da so ga policisti tepli z
gumijevo palico, tepli po obrazu
in obkladali z drugimi brutal-
nostmi. Sodniki Silbert je dejal,
da ¢e Barry takoj ne upelje pre-
iskavo, da jo bo on sam upeljal.
Barry je obljubil, da bo takoj
preiskal zadevo.

Listnica urednistva
Vedékrat smo Ze opozorili nase

cenjene dopisovalce, da podpide-
jo svoje ime na dopis, da vemo,
kdo piSe. CGe pa dopisnik nece
imeti svojega imena v listu pri-
obcéenega, mu tudi ustrezemo —
samo zapiSe naj, kaj.naj pride
pod dopis. Dopisov, ne da bi ve-
deli, kdo ga poSilja, ne prioblu-
jemo,
$50,000 za ljubezen

Mrs. Dorothy Johnstone, 2114
Ridge Road, je na Common Pleas
sodniji vloZila tozbo za $50,000
napram Ruth Wiseman, 708 E.
124th St. Dolzi jo, da ji je
ukradla ljubezen moZa z nepre-
stanim zapeljevanjem, in ta lju-

bezen je vredna $50,000.

Danes se otvori kampanja za Community Fund
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Vedje stevilo nasih ljudi
dobilo drzavljanstvo
Pretekli petek se je vrsilo na

zvezni sodniji v Clevelandu za-

sliSanje za amerisko drzavljan-
stvo. Sledeéi nasi ljudje so po-
stali ameriski drzavljani: An-
drej Slokar, John Zele, Jos. Zor-
man, Mike Maver, Anton Rig-
ler, Louise Trhlen, Mary Stepa-
novi¢, John Klein, John Brezni-
kar, John Strmee, Mary Snabl,

Jos. Martin, Ante Bilinovee,

Mirko Lonéarski, Terezija Ste-

fan, Mike Verovich, Anton Volk,

Frank Kolomej, Johana Smidt,

Fred Smidt, Frank Trempush,

Maria Ivanéié, Vinko Kramaric,

Frances Kovach, skupaj 24 no-

vih drzavljanov. Zadnji¢ smo

jih izkazali 288, danes 24, sku-
paj 312 novih na§ih ameriskih
drzavljanov v letoSnjem letu.

Vsem prav iskrene Cestitke!

Na#i novi naro¢niki:

Slededi na8i prijatelji so se
narocili pretekli teden na sloven-
ski dnevnik “Ameriska Domovi-
na”: Anton Jakopin, Willough-
by, Ohio, Frank Gostisa, Wau-
kegan, Tll., Frank-Guzel, Cleye-
land, Frank Nagode, Cleveland,
Mihael Kostreve, Jugoslavija,
Frances McKenica, Cleveland,
Frank Kos, Cleveland, Jos. Jur-
kas, Cleveland. Vsem novim na-
roénikom nasSo prav iskreno za-
hvalo.

Radio tiketi

Vsi oni, ki imajo radio tikete
v posesti, naj vedo, da se bodo
oddala darila kakor hitro so od-
dani vsi tiketi. Drugace ta stvar
ne more biti re3ena, kot da se
vei tiketi ob istem d&asu denejo
skupaj in se od vseh tiketov iz-
berejo imena, tako da ima prav
ysakdo priliko, da se njegovo ime
dvigne iz vrete. Nadaljna toza-
devna nedeljo po radin potom
vsako nedeljo po radiu potom
WJAY postaje.

Slovenski darovi za slo-
venskega pisatelja

V Euclidu in Nottinghamu so
vedno med prvimi, kadar se gre
za kako koristno stvar. Slisali
so klic S. N. Gitalnice, ki zbira!
darove za naSega pisatelja Rado
Murnika, Pevski odsek kluba
Ljubljana je nabral na 20 letni-
¢i dr. Zavedni Sosedje dar, ka-
terega je Mr. Plevnik takoj po-
slal v Ljubljano. Darovali so po
$1.00: Jas. Rotter, Jos. Plevnik,
Rozi Zdesar, Louis Hafner, Vine
Badalich, Jae, Kusar, Fr. Lopa-
ti¢, Jos, Pezdire, po 50c. L. Kriz-
man, A. Ogrin, Fr. Rupert, J.
Zimmerman, Fr. Zagar, L. Les-
kovee, T. Floss, A. Lavri¢, John
Ivanci¢, A. Mozina, A Stusek,
Tine Rome, Fr. Matko, po 25c.
V. Kolar, J. Kanc in John Zu-
panc, skupaj $15.25. J Rotter
in L. KriZzman, nabiralca.

Avto nesreca

Ponesrecdil se je s svojim av-
tomobilom rojak Leopold Zaje.
Ko je iz Edna Ave. pripeljal na
Norwood Rd., je zgubil kontrolo
svojega avtomobila, da je zadel
v vodno cev na cesti. Dobil je
take poskodbe, da je pol ure po-
zneje umrl. V istem avtomobilu
so bili Se &tirje drugi, katerim
se pa nicesar ni zgodilo. Ranjki
je bil star 22 let, samee. Rojen
je bil v Clevelandu, kjer zapuséa
mater, dva brata, Josepha in,
Franka in sestro Josephine.
Ranjki je bil élan dr. sv. Jane-
za Krst. 8t, 37 J. S. K. J. Po-
greb se vidi v sredo zjutraj iz
hiSe zalosti na 6401 Spilker Ave.
pod vodstvom Fr. ZakrajSka.
Preostalim sorodnikom naSe glo-
Loko sozalje!

Iz domovine

Rojak g. John Bradaé je Sel
pred kratkim na obisk v staro
domovino, vas Breg, fara Za-
grac. Tam se je porodil in pri-
peljal sedaj svojo Zenko v Cleve-
land. Druzina stanuje na 5901

Bonna Ave, Iskreno dobrodosli!

mSk;)f échrembs je odstra-

nil duhovna
Katoliski §kof iz Clevelanda,
Rt. Rev. Joseph Schrembs.je Sel

'na sodnijo in zahteval, da se ka-

tolisSki zupnik v Youngstownuy,
Rev, Liscinsky, sodnim potom
odstrani iz cerkve sv. Cirila v
Youngstownu. Sodnija je Skofu
ugodila. 8kof je izjavil, da je bil
Rev. Liscinsky imenovan leta
1922 za zupnika, in ima Skof
pravico ga odstraniti, do¢im
Rev. Liscinsky trdi, da nima te
pravice. Proti Zupniku so pri-
hajale ponovno pritozbe. Rev.
Liscinsky se je izjavil, da bo
apelira na papeza.

Smrt rojakinje
V nedeljo ob osmi uri zveéer
je v bolnici v Sandusky, Ohio,
preminula Mary Koprivec. V

vasi Dane pri Lozu, kjer zapu-
8c¢a starSe, brate in sestre. Biva-
la je 9 let v Vermillion, Ohio,
kjer so imeli farmo. Njeno tru-

Martin Kozuh na 981 E, 67th

mo jutri dan. Bodi ranjki ohra-
njen blag spomin, prizadetim
pa nase so%alje!

Nesreca z avtomobilom

rocamo jutri,

Proslava “Slovenca”
Poroé¢ilo .o krasni proslavi
dvajsetletnice drustva “Slove-
nec'” prinesemo jutri.
“V New Yorku je 29 procen-
tov vseh prebivaleev zidovskega
pokoljenja.

V nedeljo popoldne ge je pri-I }
petila na Saranac Rd., blizu 157. preminul Anton Samsa, star 40‘!(011&8!18. Racunsi mnoge spre-
ceste, avtomobilska nesreta, Ne- | I¢f, stanujo¢ na 1387 E. 39th St.\piambe v zadnjem  trenutku,
ki avtomobil je zadel Mrs. Jose- Ranjki je bil samec. 13. sept. ;,v0 vodstvo in vse drugo, mo-
phine Brzil ter jo na mestu ubil. mu jé umrla mati Jera Samsa. amo regi, da je bila prva ne-
PoSkodoval je tudi otroka, ki je 4apusta tu sestritno J. Lenar- gelja slovenske radio ure v
stal zraven nje. Podrobnosti po- i¢. Rojen je bil v vasi Gora pri Edrugi sezoni lep uspeh. Za pri-

ko je policija napadla
delavce

Madrid, Spanska, 15. novem-
‘bra. V sredi trgovskega dela
'mesta so danes kar naenkrat iz-
bruhnili veéji delavski nemiri,
ki so povzreéili, da je bilo tekom
pol ure po izbruhu veé oseb ubi-
(tih, 12 teZzko ranjenih in 50 oseb
je dolkilo manjse poskodbe. Ti-
so¢e delaveev se je kar naenkrat
pakazalo na ulicah, ki
‘povedali silno mnoZico, ki se je
nahajala pri pogrebu stirih de-
laveev, ki so bili dan poprej ubi-
ti; ko se je neka hisa podrla. De-
monstracija se je pricela kot v
znak protesta proti nezaneslji-
[vim poslopjem, v katerih so de-
lavei v smrtni nevarnosti, toda
[kmalu je demonstracija nastala
prava revolucija. Dospela je po-
[licija na konjih, ki je napadla
judi, ki so kricali: “zivela revo-
lueijal” Ker so ljudje zaceli me-
tati kamenje na policijo, je sled-
‘nja potegnila sablje in zacela ne-
usmiljeno udrihati. po demon-
‘strantih. MnozZica je napadla
|tudi tovarne in trgovske prosto-

‘re. Potem pa kar naenkrat je|
postalo vse mirno. Ljudje so se.
tako hitro razsli kot so se poja-

vili.

: ————

|Fess naj se umakne kot
nacelnik stranke

. Washington, 15. novembr&:%\z_aigral.‘\
. |Zwani republikanski kongres- '@

'man Fred Britten iz drzave Illi-
nois, je ponovno zahteval, da od-
‘stopi senator Simeon D. Fess od

nacelstva republikanske stranke, |

‘ker ‘je Fess suh in v zvezi z
| Anti-saloon ligo. Poleg tega pra-
|vi Britten, da so volitve v drza-
'vi Ohio jasno pokazale, da je
narod v Ohio moker, in ga torej
Fess kot suha¢ ne more pravilno
zastopati.

' Smrtna kosa

V soboto veter je po dolgi
bolezni preminul rojak Anton
Koss, Meseca januarja se je po-
‘dal v Texas iskat zdravja, pa je
bilo zaman. Vrnil se je zopet k
svojim. Ranjki je bil jako dobro
poznan, ker je veé let vodil go-
stilno na 163. cesti in Waterloo
'Rd. Ranjki je bil star 51 let,
|doma iz vasi Kosi, fara Roéinj
'na Primorskem. V Ameriki se
‘je nzhajal 27 let. Osem let je
'bival na farmah na White Rd.,
IWickliffe, Q. Bil je ¢lan drustva

théer, mater, dva brata in iri
‘sestre, Mrs. Louise Kogoj, Mary
Benéar'in Frances Basnik, Po-
i’gr‘eb ge vrdi v sredo zjutraj ob

‘Rd., v cerkev Marije Vnebovze-

‘ranjkemu ohranjen blag spomin,
!vsem preostalim sorodnikom pa
inaée iskreno sozalje!

i Smrt rojaka
|V soboto popoldne je nagloma

Scdrazici. Tu je bival 24 let. Bil
je ¢lan dr. sv. Cirila in Metoda
§t. 18 S. D. Z. Pogreb se visi
v sredo zjutraj iz Jos. Zele &
Sons pogrebnega zavoda. Naj bo
ranjkemu ohranjen blag spo-
min!

(® Pismo ima pri nas g. Sve-
tozar Banovec.

Stirje ubiti, 62 ranjenih,

so tako

Otvoritev prvega radio
. programa druge sezone
| je bil velik uspeh

. Prvi slovenski radio program
v nasi drugi sezoni se je imenit-
'no obnesel. Sicer bi kmalu pri-
'8lo po krivdi postaje, da sploh
‘ne bi imeli programa, toda imeli
smo ga in smo lahko ponosni na
njega. Program se je pricel to-
¢no ob 12:15 in je trajal do
1:15. Vodstve WJAY radio po-
staje se je trikrat zaporedoma
oprostilo radi neprilik, ker so
menjali uro in izjavilo, da slo-
venski program je izmed vseh
narodnostnih programov najlep-
Si.

Program je otvoril My, Frank
\J. Lausche, ki nas je iskreno in
|zanimivo predstavil -ameriski
publiki v krasnem angleskem
slegu. Povedal je, kaj premore-
jo Slovenci po Ameriki, zlasti
pa v Clevelandu, s svojimi na-
rodnimi domovi, cerkvami, ¢&i-
talnicami, bankami in drustvi.
Njegov govor tozadevno je bil
naravnost klasi¢en. Opisal je
na kratko biserne kraje, kjer so
ce rodili Slovenci, njih poezijo
in romantiko. Potem je pa v
slevenskem  govoru orisal po-
men slovenskega radio progra-
ma.

Kot prva glasbena totka je
'bil nastop Slovenskega radio
;orkestra. Pod |vodstvom dr.
| Lauscheta je orkestér odliéno
Posebniost igranja  te-

b ovkestra jey ker -pleta vimes

'vedno slovenske narodne koma-
‘de, kar daje orkestru posebno
‘privlac¢nost. 4
“Uspavanka” je bila prva
‘pevska to¢ka, peta po Joseph-
‘ine Lausche-Welf in Mary Udo-
‘dovich. Besede te pesmice je
zlozil g. Tvan Zorman, uglasbil
je pa pesem dr. William J. Lau-
sche. Peta je bila dobro in zla-
sti spremljevanje na klavirju
|in viplini je bilo ganljivo- “Za-
|gorske zvonove” je lepo zapel
g. Louis Grdina- “Lustno je
‘res na dezeli” po Miss in Mrs.
' Lausche-Welf je prijetna na-
rodna pesmica, ki vas ponese
iz Amerike tja v domace kraje
'in livade in gaje, kjer ste Zive-
li" kot brezskrbni ofroci. Ime--
nitna je bila zbirka solo igranja
dr. Lauscheta na piani, ko smo
zaculi zyoke “Buéi, buéi, morje
Adrijansko” in “Po jezeru bliz’
Triglava.”

Mr, Louis Grdina je krasno
zapel “Savica,” s pravim po-

Clevelandu zapu&éa soproga,;Wat‘i"Ioov Gr?ve, W 0N W, Tu;vdarkox.n m ch';l.;tkonl. In “Po
enega sina in tri héere, eno'zapuséa zalujoto soprogo Vero, gorah je ivje,” je lepa pesmica,
sestro in teto. Doma je bila iz rojeno Podpadec, 6 sinov, eno samo zdi se nam, da sta pri tej

‘pesmici stali nekoliko predale?
‘od mikrofona. Pesem je bila
‘peta izvrstno, le malo pretiho.
‘Solo Miss Udovich “En let in

plo bo lezalo pri sorodnikih 9. uri iz hife Zalosti.na White pol” je bil jako simpatiden in

‘sentimentalen. Cvrsto in vese-

St. Pogreb se vrii pod vodstvom ne na St. Paul pokopaliste pod o sta zapeli Udovicheva in
Jos. Zele in Sinovi, in naznani- vodstvom A. F. Svetek Co. Bodi| Lauschetova

ono priljubljeno
“Hi¥ca pri cest’ stoji!”

. Konéno nam je Slovenski ra-
\dio orkester pod vodstvom dr.
William J. Lauscheta igral Se
dva komada, o katerih nam je
bilo zal, ker sta bila tako hitro

‘hodnjo nedeljo pa pravotasno
naznanimo, kdaj se za¢ne pro-
gram.  Naznanjala bo tudi
WJAY radio postaja, potem bo-
mo pa imeli stalno uro in bo
vsakdo vedel, kdaj se vrsi slo-
venski radio program.

* Cena bakru se je na javnem
trgu zvisala za 15 procentov, .
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Nase zadeve v Clevelandu

Cleveland je metropola slovenskih naselbin v Ameri-
ki, kar pomeni, da je v Clevelandu naseljenih najve¢ Slo-
vencev izmed vseh naselbin v Zedinjenih drzavah. In me-
tropola pomeni tudi, da je v Clevelandu srediS¢e kulturne-
¢a delovanja naSih slovenskih drudtev, da imamo tukaj se-
dem narodnih domov, ki so skupno veljali skoro en milijon
dolarjey, kar predstaviia narodne Zrtve in voljo ohraniti
slovenski jezik,

Cleveland je sredisée ameriSkih Slovencev, tu imamo
najvel inteligentov, najve¢ inteligentnih delavcev, ki so
vsak Cas pripravljeni delovati na druZzabnem, drus§tvenem in
kulturnem polju, da propagirajo €ast in ponos ter znacaj
slovenskega naroda.

Med tako ogromno mnoZino na$ih ljudi v Clevelandu
se gotovo pri¢akuje, da imamo znacaje vseh barv, nacel in
preprianj. Saj je tudi to prav, kajti ako bi bili vsi enega
prepri¢anja, bi bilo naSe Zivljenje dokaj mirno in brezbarv-
no, —

Vse slovensko €asopisje po Sirni Ameériki se silno zani-
ma za dogodke v Clevelandu. Vet se piSe o razmerah med
nami v Clevelandu po drugih Casopisih, kot o sploh kaki
drugi naselbini. Razvidno je iz tega, da se slovensko Ca-
sopisje po 3irni Ameriki silno zanima za Cleveland, da so
oCi vsega naroda obrnjene na Cleveland, ¢eS§, kaj bodo v
Clevelandu naredili. fn tako pazno sledijo vsakemu ko-
raku, ki ga naredi slovenski Cleveland.

Med nami imamo naSe dobre rojake, ki informirajo
“Prosveto,” “Glas Naroda,” “Proletarca” in “Amerikan-
skega Slovenca” o gibanju v Clevelandu. Tuintam Citamo,
dopise iz Clevelanda o gibanju nasih ljudi v Clevelandu.
Poleg tega pa uredniStva sama prinasajo pripombe in ¢lan-
ke o naSem Zivljenju, tako da smo lahko veseli, ker vlada
tal\l:o veliko zanimanje za naSo slovensko - amerisko metro-
polo.

Pa se zgodi tudi véasih, da eden ali drugi ne poroca
todne resnice, bodisi, Ker jé Vv strankarskem oziru preved
omejen, bodisi, da ne pozna dobro poloZaja, bodisi, da hoCe
naselbini 3kodovati. Mi prav radi vidimo, da so dopisi iz
Clevelanda v slovenskih Casopisih izven Clevelanda. Le
to bi prosili, da bi se dopisniki vedno drzali resnice, etudi
je veasih grenka.

V nasi metropoli ima vsakdo priliko, da se izrazi gle-
de svojega mnenja in prepri¢anja. “Ameriska Domovina,”
slovenski dnevnik je velikogruden dovolj, da pripusti vsa-
kemu izraziti svoje mnenje, bodisi nam prijateljsko ali na-
sprotno. Casopis je tu, da sluzi interesom naSega naroda,
in dokler je dopisnik poSten in dostojen, je vselej sprejet z
odprtimi rokami pri nas.

Bati se nam je pa treba obrekovalcev, ljudi, ki ne po-
znajo dobro zgodovine naSe naselbine, ljudi, ki nalas¢ ob-
rekujejo iz osebnih ali sebi¢nih namenov. Taka naselbina
kot je Cleveland ima seveda neSteto problemov, katere sku-
$a naselbina sama reSevati po svojih najboljsih zmoZnostih.

Tekom zadnjih Sestih mesecev smo imeli v Clevelandu
tri vecje dogodke, ki se ti€ejo naSega narodnega Zivljenja.
To je bila konferenca izvanrednega znacaja, kot jo je imel
Slovenski Narodni Dom, nadalje napad na pevsko drudtvo
“Zarja” od strani “Enakopravnosti” in obrnjena politika iz
socializma in progresivizma k republikanstvu, od strani
“Enakopravnosti.”

Vse to so nade zadeve in bomo z njimi dobro obracu-
nali in poravnali, kot pa¢ vemo, da je za Cleveland najbolj-
Se. Glede tega pa se nosi v drugo Casopisje razna poroci-
la, ki vselej ne odgovarjajo resnici. UredniStva slovenskih
listov komentirajo tozadevno stvari, ki niso toCne, pa naj-
sibo to glede nas ali glede naSih nasprotnikov.

Ni ¢uda, da ima Cleveland kot prva slovenska nasel-
bina v ZdruZenih drZzavah toliko raznih problemov. Toda
prepri¢ani smo, da bodo nadi inteligenti, obrtniki, trgovci
in nasi delavci v Clevelandu te probleme resili tako, kot bo-
do po svojem zdravem razumu sprevideli, da je najbolje.
Odklanjamo neumestno kritiko, bodisi iz Chicage ali New
Yorka, pozdravljamo pa zdravo sodelovanje za sploni na-
oredek naroda. :

D OPRPI S I
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Cleveland (Nottingham), O.
Cenjeni gospod urednik: — Bi-
lo je na vecer pred zadnjimi vo-
litvami. Kot drzavljanko Zedi-
njenih drZzav je tudi mene za-
nimalo, kako se bodo volitve iz-
tekle, zato sem se ta vecer poda-
la na shod, ki se je vrdil v Gr-

Medpotoma pa sreéam nase-
ga Mr. August Kollander-ja, ki
se je pred kratkim vrnil iz Ju-
goslavije. Hitro ga pozdravim:
“Hello, ‘griner’!” in sicer po
navodilu “Knjige ameriske oli-
ke.” “Hello, Marjarca!” in mi
poda desnico, kot pravi Stajer-

dinovi dvorani na St. Clair Ave. ski fantié.

Ko pridem na St. Clair Ave.,

gem videla vse polno poznanih
obrazov; na tisofe ljudi se je
trumoma pomikalo proti dvora-
ni. Ker je bila dvorapna nabito
polna, sem se odlocila, da grem

domov.
' k L2 L

Vprasala sem ga, kakéne vti-
ge je prinesel iz nade lepe Slo-
venije; — vem, da veliko po-
zdravov od ljubljenih tam do-
ma, za morjem. .. “Ti, morda je

kdo poslal kakSen pozdraviek

tudi za mene?”" — “Ne, nih¢e ni|pili motorko v Neméiji za 71 ti-|3000 kalorij, redno lahko izhaja
. . |

AMERISKA DOMOVINA, NOVEMBER 17TH, 1930

vprasal po Tebi, Marjanca, sa-
mo tam v Borovnici Furlanov
Tonéek je bil radoveden, ¢e Te
poznam, in skrbelo ga je, ¢e si
Se lejdig in frej. Povedal sem
mu, da si Se vedno samica-devi-
ca, in da mislis taka ostati, do-
kler se te kdo ne usmili.”

“A, tako? Xaj pa nase slo-
venske planine? Ali se Se tako
ponosno dvigajo, kot nekdaj?”
“Da, da, slovenske planine so
lepe, lepSe kot vse druge, kar
sem jih videl med potjo. Ko
prides nazaj v domovino, se Ti
zdi, kakor bi ti rekle: Pozdrav-
ljen mi, sin slovenskih planin!
in srece ti zaraja veselja, obdaja
te tisto rajsko veselje, katero
obéutis le takrat, ko stopis zo-
pet — po dolgih letih — na slo-
venska tla, kjer isi nekdaj ob
strani starS8ev brezskrbno rajal.

“Q, prijatelj, nehaj in ne oZiv-
ljaj mi spominov, ki jih imam
sama zapisane globoko v srcu,
spomine, ki jih ne porusi noben
vihar in ne zamori nobena sla-
na.”

Tezko sem ¢akala slovenske-
ga radio programa in v nede-
1jo se bo zopet razlegala sloven-
ska pesem ¢ez hribe in doline
nade nove domovine. Da, pono-
sna sem, da sem héi slovenske
zemlje in njen vpliv me sprem-
lja daleé v novi domovini. —
Torej sedaj imam priliko, da si
preskrbim srecke Slovenskega
radio programa, in mogoce bom
tako sretna, da jaz zadenem ti-
sto prosto voZnjo v domovino in
nazaj. Veste, pa ni¢ ¢udnega
ne bi bilo, ¢e bi jaz dobila, saj
imam ve¢jo sre¢o kot pamet, pa
¢e verjamete, al’ pa ne. ..

Kupila sem ze veliko teh list-
kov, no, saj S0 poceni, samo po
25c¢ in lahko gre clovek poceni
na obisk v rojstno domovino. . .
Radovedna bom res, kdo bo ta-
ko sre¢en? Ce bi dobila slucajno
jaz to presto voznjo v domovino,
katero je daroval Radio klubu
Mr. Mihelich Co., ki se nahaja
v S. D. Domu in ki prodaja pa-
robrodne listke, kjer je Mr. Au-
gust Kollander poslovodja, bi se
¢utila zelo sreéno. V tem sluéa-
ju bi izbrala tu v Ameriki kava-
lirja, da bi me spremljal v Slo-
venijo. Seveda voznjo tja bom
jaz pladala zanj, za nazaj naj
pa sam skrbi, ali ga bom pa tam
pustila, jaz bom itak Ze imela
plaéano. Ja, veste, pa to nise
“Spasi;” mnogo bo dobitkov in
mnogo ljudi bo sreénih, in ljud-
je se kar skusajo, kdo bo vec teh
listkov kupil.

Take prilike e nikoli nismo
imeli, da bi mogel iti ¢lovek za
26c v stari kraj na obisk. Pa
tudi drugi dobitki so krasni, ta-
ko da bo vsak zadovoljen, kdor
bo kaj zadel. ;

Lepo se zahvaljujem za po-
zdrave naSim musketirkam iz
Ambyidge, Pa., Vidim, da ste
dekleta, ki jih je treba iskati;
korajza, ta velja danes. Dasi so
slabi ¢asi, vendar ne smemo ob-
upati, kajti za dezjem pride tu-
di solnce in za slabim dobro.

Ob priliki zopet kaj. Danes,
ko to piSem, se poéutim kot da

sem na “Sifu” in da se zibljemc

po Sirokem morju v nado ljublje-
no, nikdar pozabljeno domovino.
Zato od srca zaklicem:

“V duhu zrem, oh, vas planine,
z radostjo poje mi sree:

oj planine, ve spomine

v prsih vzbujate lepe. . .

Pozdrave!
Marjanca Kulyrj'eva.

Cleveland, 0. — Spodaj pod-
pisani je prejel iz stare domo-
vine, iz Toplic na Dolenjskem,
sledeco zahvalo:

Gospod Anton Novak, Cleve-
land, O.

Cenjeni!

0Od Vas poslani znesek 40 do-
larjev za motorko hvalezno pre-
jeli. Oprostite, da se tako dol-
go nismo zahvalili. Pri¢akovali
smo namrec, da sprejmemo da-
rove od vseh drugih Amerikan-
cev, katere smo zaprosili, da bi
se vsem obenéem zahvalili. Zali-
bog, tega do sedaj Se nismo do-
¢akali. Sporo¢amo, da smo ku-

cira 24 konjskih sil. Vodo briz—i
ga, Ce je treba, na Stiri cevi.
Dolgujemo Se 33,000 dinarjev
za njo. V naSo posest je prisla
29. avgusta in 9. novembra t. 1.
se bo vrsila blagoslovitev motor-
ke. Ob tej priliki se bomo slo-
vesno spomnili vseh vas daro-
valeev v Ameriki,

Tudi na tem mestu izredemo
v imenu gasilnega drustva: ti-

sockrat vam najlepSa zahvala
vsem in vsakemu posebej, ki je

prijateljev gasilstva.

Z vaSimi darovi ste mnogo
pripomogli do vzviSene gasilske
stvari in zato vam Bog plaéaj
za vaso pozrtvovalnost. Prejmi-
te Vi in izrolite vsem daroval-
cem najiskrenejSe gasilske po-
zdrave.

Prostovoljno gasilsko drustve
v Toplicah, Dolenjsko.

Gasper Pelko, t. ¢. nalehik,
Ivan Zvan, t. ¢ tajnik.

Pred 25. leti je bila v Ports-
mouthu podpisana rusko - ja-
ponska mirovna pogodba, po ka-
teri je izgubila Rusija svoje voj-
no oporisée na Daljnem Vzho-
du, in sicer Port Artur ni juZne
polovico otoka Sahalina. Des-
nicarski ruski listi, ki se spomi-
njajo obletnice, so mnenja, da
je bil mir sklenjen predc¢asno,
ko Rusija ni Se utegnila izbrati
svoje premoc¢i na kopnem: ko-
njenica in topovi so prepozno
dospeli na oddaljeno bojisce, Ra-
zen tega pa je bila tudi Japon-
ska na koncu svojih mo¢i. Po-
klicala je pod oroZje osem od-
stotkov vsega prebivalstva, do-
¢im ga je Rusija poklicala le pol
odstotka. Med japonskimi ujet-
niki, ki so padli v roke Rusom v
mukdenski bitki, je bilo Ze pre-
cej starékov in napol otrok. —
Morda je res, da se je Rusija
prenaglila z mirom, vendar so
bili tu drugi, vaznejsi vzroki za
ta korak, namreé¢ notranji nemi-
ri in radi teh ogroZena . ruska
vlada ni mogla nadaljevati voj-
ne, ki je Ze itak preveé omajala
njeno staliS¢e doma. Mir pa je
bil proti vsemu pri¢akovanju
sklenjen precej ugodno za Rusi-
jo, za kar se je zahvaliti samo
nepopustljivosti ruskih diploma-
tov in osebni energiji predsed-
nika Roosevelta. Pa tudi Ze
skoro popolna finanéna izérpa-
nost je Japonsko prisilila, da je
precej popustila od svojih dale-
koseznih zahtev. Po sklenjenem
miru je car odlikoval z grofov-
sko castjo vodjo ruske delegaci-
je, znanega finanénika S. Wite-
ja, kar je izzvenelo kot uradno
priznanje njegovih zaslug pri
pogajanjih. Toliko zgodovine.

Ta 25-detnica pa vzbuja res-
nim svetovnim politikom Se dru-
ge pomisleke. Japonska je zna-
la spretno izkoristiti vse dogod-
ke in razmere in trdno slejko-
prej obvlada vzhodni del Tihega
oceana. Rusija pa je, kar se te-
ga tice, precej na slabSem. Ru-
sija na Daljnem Vzhodu ne mo-
re misliti na pomorsko vojno in
bi celo zelo tezko zavrnila ono
japonsko moé, ki bi se izkrcala
na suho. Ce bi prislo na Dalj-
nem Vzhodu do oboroZenega
konflikta ,ima japonska arma-
da skoro prosto pot v Sibirijo.
Nobena skrivnost ni vec, da ima
japonski generalni Stab Ze izde-

SPOMINI NA RUSKO-JAPONSKO VOJNO

lan tozadevni nacrt, po katerem
bi japonska armada v slucaju
vojne zasedla nekaj dni po na-
povedi vojne vse ozemlje notri
do Bajkala. Japonska nima no-
benega strahu pred svojo veliko |
sosedo. Sovjeti so se tekom svo-
je devetletne vlade na Daljnem
vzhodu zanimali vse prevet za
kitajske razmere, kjer so skuha-
li lepo kaso, za uspeSno obrambo
svojih lastnih meja pa se niso
brigali. Po svetovni vojni so
japonske cete kot zadnje izmed
vseh okupacijskih ¢et zapustile
rusko ozemlje. Sele novembra,
leta 1922, so odsle zadnje japon-
ske Cete iz Vladivostoka, seda-
nje prestolice ruskega Primor-
ja, pa Se to se je zgodilo le na
ponovno intervencijo Zedinjenih
drzav. Se dlje ¢éasa pa so osta-
li Japonci na Sahalinu, odkoder
so odili Sele po podpisu pogodbe
v Pekingu leta 1925., torej Sele
pred petimi leti.

Ze pred 25 leti je morala car-
ska vlada priznati Japonski po-
sebne ugodnosti glede ribolova
v Tihem oceant, Ohotskem mor-
ju in Beringovem prelivu. Sov-
jeti pa so morali te pravice po-
trditi in jih Se razdiriti. Sedaj
ima Japonska poleg pravic do
ribolova, tudi pravico do lova
na zivali s plemenito koZuhovino,
kar je seveda veliko zapostav-
ljanje ruskih in amerikih lov-
cev. Se mnogo bolj vaZno pa
je dejstvo, da je sklenila Japon-
ska s sovjeti dalekoseZno po-
godbo za izrabo petrolejskih
vrelcev in premogovniku na ru-
skem Sahalinu in vzhodni Sibi-
riji. Japonska podjetja v vzhod-
ni Sibiriji so postala prava go-
spodarsko-vojna oporiScéa na su-
hem. Delujejo tako izborno, da
zalagajo vse rusko zaledje s svo-
jimi proizvodi, poleg tega pa Se
izvazajo mnogo surovin v last-
no domovino. Sovjeti pa, ki se
zavedajo svoje gospodarske sla-
bosti, 8i ne upajo ni¢esar napra-
viti, da bi ovirali ekspanzijo ja-
ponskepa kapitala. V medna-
rodni politiki pomeni to seveda
izredno ugodno priliko za Ja-
ponsko. Nikoli Se ni imela bolj-
Sega staliSéa v svoji tekmi z Ze-
dinjenimi drzavami. Radi tega
tudi napeto opazuje sovjetsko
rovarenje na Kitajskem in pro-
tisovjetsko gibanje v sovjet-
skem Primorju.

Problem prehrane je gotovo
vprasanje, ki danes zanima vsa-
kega ¢loveka. Suhci se boje,
da so prepiclo hranjeni in da
so zato bolj nagnjeni k raznim
boleznim, debeli pa menijo, da
jih bo preobilo hranjneje kdaj
nenadno konéalo. Znani razisko-
valec Hindhede. je skufal vpra-
Sanje, kaj je bolj zdravo, suhota
ali debelost, pojasniti na podla-
gi statistiénih poizvedovanj in
je prisel do naslednjih zanimi-
vih rezultatov:

Ce hoce moz pri 40 ali 50 le-
tih po danasnjih pojmih velja-
ti za krepkega, mora biti zred-
no dobro hranjen, cvetotega ob-
raza in ¢e le mogode mora imeti
vejen trebudéek in dvojno bra-
do., CGe pa je kdo suh, slok in vel,
tedaj pravijo: “Ta pa slabo iz-

”

gleda!
V nasprotju s prejsnjimi na-
ziranji se je izkazalo, da ista ose-
ba pri istem delu % zelo razliéni-
mi mnozinami hrane lahko do-
seze ravnotezje dela in hranje-
nja. Moz, ki normalno porabi

KDO NAJDALJE ZIVI?

tudi z 2500 kalorijami. Pri tem
bo v zacetku pa¢ nekoliko izgu-
bil na tezi, nato pa pride ¢as, ko
ne bo veé huj$al: dosegel je rav-
notezje. Prav isto se zgodi, ce
svojo prehrano zviSa na 3500 ka-
lorij. Postal bo tezji, vendar se
pa ¢ez nekaj ¢asa ne bo ved re-
dil,

Nastane pa vaZno vpraSanje:
kolik&na naj bo nasa prehrana?
Ali je najbolj zdravo, ée je élo-
kev suh, mocan ali srednje mo-
can? Da je debelost nekoliko
nadlezna in da ovira prosto in
lahko gibanje, bo marsikdo po-
trdil. Ce je pa kljub temu de-
beluh bolj zdrav in dalje Zivi,
potem bi morali debelost uposte-
vati kot potrebno zlo. Ali pa je
sploh zdravo, ¢e je ¢lovek de-
bel? Na to vpraSanje ni tako
lahko odgovoriti, Ce bi hili vsi
debeluhi zdravi in vsi suhei bol-
ni, potem bi bila stvar enostav-
na, ampak temu ni tako. Zdra-
vi in bolni so tako med debeluhi,
kakor med suhei.

Resitev tega vprasanja bi po-
trebovala ob8irno statistiko. Ta-

so¢ dinarjev, z 500 m cevmi in|kaj daroval, posebno pa Vam, ki |ko preiskavo je dejansko vrsilo|®
drugimi potrebS¢inami. Produ- ste se potrudili in nabirali okrog |48 ameriSkih zivljenskih zava-

rovalnih druzb. Te so 24 let za-
sledovale umrljivost pri 185.579
debelih in 530 suhih zavarovan-
cih, da bi ugotovile kakSen vecji
ali manjsi riziko za druzbe je v
zvezi z zavarovanjem oseb raz-
licne teze. Rezultate nam kaZe
naslednja tabela:

Smrtni slucéaji na 100.000

Zivecih
I. mrtvoud 112212 897
sréna napaka 128 199 384
grbancenje jeter 12 33 67
ledvié¢. bolezen 97 179 374
sladkor. bolezen 6 28 136
skupno 355 651 1358
I1. legar 40 387 4b
pljuénica 201 158 151
rak 120 144 156
skupno 361 339 352
povVprecno 100 94 98
pljué. tuberk., 195 84 23
povprecno 100 43 12
vse bolezni 1644 1870 2590
povpreéno
vse bolez-
ni izvzemsi
tuberkuloze 1449 1786 2567
povpreéno 100 123 177

Da je pri debelih umrljivost
znatno vecja, se ne bo nihée cu-
dil, da. pa je pri normalnih pri
vseh boleznih skup vzeto umr-
ljivost za 14 odstotkov vecéja ka-
kor pri suhih, to je presenetlji-
vo. Vazno je tudi, da sladkor-
na bolezen pri suhih skoro ne
pride v postev, zelo pa kosi de-
bele. To je dokazala tudi sve-
tovna vojna. Medtem ko je med
vojno umrljivost skoro pri vseh
drugih boleznih narastla, je pri
sladkornih boleznih radi slabe
prehrane padla na polovico.

Bistven vzrok za to, da se pre-
cenjuje korist obilnega hranje-
nja, je gotovo strah pred tuber-
kulozo. Kakor se vidi iz ame-
riskih izkuSenj, je pri suhih
umrljivost za to boleznijo de-
jansko ve¢ja kakor pri normal-
nih in debelih. To dojasnjujejo
takole:- Tuberkuloza nastane
najpogosteje v mladosti. Veci-
na ljudi je nekoliko tuberkuloz-
na, ne da bi jim to Skodilo. Pri
ostalih pa je nagnjenost k tej
bolezni resnejsa, ceprav jo mo-
goce skozi ‘eno ¢lovesko dobo ni-
ti zdravnik ne mor e zaslediti.
Kdor pa boluje na odkriti ali
skriti tuberkulozi zmerne stop-
nje, ostane veéinoma suh.

Torej nikakor ni dokazano, da
obilno hranjenje prepreéi tuber-
kulozo. Pa ¢etudi bi bilo to res
— kaj je s tem pridobljenega,
da po nadi tabeli 195 23 — 172
ljudi manj umrje za tuberkulo-
zo, ¢e jih pa istoCasno 2567 —
1449 — 1118 veé¢ pobero druge
bolezni? Preobilna prehrana
vodi do izgube 1118 — 172 —
946 cloveskih zivljenj. Iz ste-
vilk naSe tabele lahko sklepamo,
da je za ljudi, ki so prekoradili
30, leto, to je starost, ki je ogro-
zena od tuberkuloze, boljse, ¢e
so suhi. £

_0—
DOLZINA CEST NA VSEM
SVETU

Dolzina cest na vsem svetu
znada okrog 12 in pol milijona
kilometrov, Clovek bi potrebo-
val celih 600 let, da bi jih pre-
hodil, ¢e bi hodil po 12 ur na
dan in bi prehodil na uro pet
kilometrov. Od tega jih je v Ev-
ropi $tiri milijone, v Ameriki 6
milijonov kilometrov., V Evropi
ima Nemcija 848.6256 km, Av-
strija 34.355 km, Ceskoslovaska
72000 km. Velika Britanija
brez Irske ima 288.164 km in
Francija 651.690 km cest, Ze-
dinjene drzave brez Alaske ima-
Jo pet milijonov kilometrov cest.

FENSKA — KOVAC

V kraju Health Town na An-
gleskem #ivi 26-letna Margerita
Norton, ki se je izucila za ko-
vata. Je zelo postavna in moc-
na ter vihti tezko kladivo po 6
ur na dan. Veckrat se pripeti,
da kak radovednez edinega Zen-
skega kovaéa na AngleSskem fo-
tografira, ko je isti ravno v naj-
hujiem delu.

Ce verjamete,
al’ pa ne...

oA
Tehle par pa je priletelo od
Pepce iz Loraina:
Mlada Zenica je prvi¢ po po-
roki kuhala kosilo, oziroma pek-
la kokos, ker se je hotela posta-
viti in moZi¢ku prikupiti, Mhm,
da bo takoj od pocetka vedel,
kako dobro gospodinjo in fino
kuharico je pobral. Moz pride
zvecer z dela domov in ves sre-
¢en lepo pozdravi svojo dragi-
co, kakor se to moSkim spodobi,
ne pa da bi pelco vrgel na mizo
in brez besede Sel naravnost dol
v klet. . . Lacen je bil tako, da
mu je kar po ¢revesju piskalo in
se ‘brz vsede k lepo napravljeni
mizi. Zenica prinese na krozni-
ku lepo peceno kokosko, katero
zacne laéni mozicek brz razreza-
vati. Kar sline so se mu cedile
po dobri pecenki. Kar naenkrat
pa zatne vihati nos in' rece:
*“Joj, kako ¢uden duh ima ta pi-
8ka,” in ko pokusi, zaéne kar be-
lo gledati. Zenica pa se opra-
vicuje: “Ej, kaj bo§ vihal nos,
saj ni tako hudo, ne. Ves, dra-
gee, kokoska se je bila malo
oZgala, pa sem jo z vazelinom
namazala.”
i

Nekega moskega je bilo stra-
$ansko prijelo, da bi spil kozar-
¢ek dobre viske, pa poklice po
telefonu nekega zdravnika in ga
vprasa, h kateremu zdravniku
naj gre, da mu bo napravil re-
cept za en pajnt viske. Zdrav-
nik je bil moder moz, kakor so
vsi, pa mu odgovori; “Visko
lahko povsod dobite brez recep-
ta in zato ni treba hoditi k no-
benemu zdravniku. Paé pa ho-
ste rabili zdravnika potem, ko
hoste tisto visko spili. Potem
pa pridite k meni, da vam zapi~
Sem ta prave arcnije.”

LS WY PA‘

Nekega nigra je iz vrote Af-
rike zaneslo v mrzlo Ameriko in
to ravno v zimskem casu. Crni
sin puScave ni nikdar prej videl
snega in ne obcéutil mraza, pa
mu je zacelo iti za nohte, ko je
urnih krac¢ hla¢al od kolodvora
v mesto. Postal je truden, pa
se vsede pod drevo ob poti; da
se malo odpocije. Cez c¢as ga
najdejo mimoido¢i in hil je Ze
ves trd, kakor posusena vriba.
Odnesli so ga k bliznjemu po-
grebniku in ga skusali oZiveti.
Pa nié in ni¢ — Zamoree je bil
mrtev. Pa so ga kar lepo zrini-
li v tisto pe¢, kjer ljudi notri se-
Zigajo. Zaprli so vratca in do-
bro zakurili. Ob doloceni uri,
ko se mora Ze vse v pepel izpre-
meniti, so pa vratca odprli, pa
lgej éudo pre¢udno — ¢érni moz
lepo sedi sredi furneza in se pri-
jazno smehlja, da je tako lepo

je vratea odprl in rece:

“Hej, mister, zaprite no tista
vratea, da ne bo sapa vlekla no-
tri!”

A

Sem bral, da je nekemu far-
merju kokoS pozrla zlat prstan.
Imel je pa ve¢ sto kokoSi in ker
ni ravno vedel, katera ga je po-
zrla, je poklal vse kokosi in rav-
no pri zadnji se je pa ogenj
ustavil, v tej so nasli prstan. To
naj sluzi nasim farmerjem in
tietim, ki imate kokoSi in vam
jih Zena noce klati, ampak jih
redi za na trg, v dober zgled, Ka-
dar se vam zahoce kurjih be-
dere, pa vrzite kak star prstan,
da ga ena izmed kokosi pozre,
pa zakoljite vsak dan eno. Pa-
zite samo na to, da pride tista,
ki je prstan pozrla, zadnja na
vrsto, pa boste imeli vsak dan
dobro pecenko. Pa ne povejte
tega svoji Zeni, ker bi potem ta
Spas ne prifel do veljave.

A
Ti, Frank, ali ima tvoja Zena
vedno zadnjo besedo?”
“Ge bi imela samo zadnjo, bi

ne bilo &e tako hudo, ampak ona
ima prvo in vse druge vmes.”

na gorkem. Pogleda tistega, ki |




£lavo in to misel tudi takoj obe-

Steklenic ga Se imamo in tudi Ce

" Ukazem ti, da takoj odpre§ dve

.zaep
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Pike JAKA

“Pancakes” se hitro napravi.
Treba je nekaj mokce, malo
sladkorcka in pa par #Zli¢ic vo-
dice. To se meda toliko Casa
(8 prstom ali 7lico), da je zmes
Podobna moéniku, ki pa ni moé-
nik. Potem se vzame poney, se
razbeli nekaj masti, potem se
Pa zlije nekaj tistega moénika
na ponev. Mocnik se razleze,
da je podobno majhnemu hlebé-
ku in se hitro spede na eni stra-
ni. Sedaj ga je treba pa obr-
niti na drugo stran in spretni
kuharji ali kuharice napravijo
t.O tako, da sunejo ponev v zrak,
10 zasucejo, da hlebéek odleti,
kuhar zopet podstavi ponev in
Viame hlebéek na drugo stran.

“Pancakes” se potem namaze
Z zolznom in sirovim maslom in
vam kar sami lete po griu.

Ko pripravljava vse te dobro-
te, da jih preparirava v uZitno
Stanje, mi pade sreéna misel v
lodanim, ter redem Franku:

“Francelj, meni se zdi, da bi
he bilo napek in tudi nobenemu
V nos ne gre, ¢e spijeva pred
Zajtrkom vsak eno steklenico pi-
Va. Saj ves, kako nam je pivo
dobro napravilo, ko smo ga pili
V Hullu prvo jutro naSega pri-
hoda. Doktor tako ne ve, koliko

Ve, si ne bo mogel pomagati, ker
bo pivo takrat, ko pride on na-
2aj iz cerkve, Ze lepo na gor-
kem.” :
“Jaka, to je prva pametna be-
Seda, kar smo §li iz Clevelanda
M jaz ne dovolim samo, ampak

Steklenici pive”” Ker je imel
Vsak izmed nas odpirada vedno
Pri sebi, sta bili steklenici v pol
Sekunde odprti in v drugi polo-
Viei minute Ze ni bilo piva ni-
kjer,

“Tako hitro sem pil, da niti
e vem, kakSen je,” potozim
Franku.

“Tudi meni se ni ni¢ zaletel.
Kar ge dve odpri.” Kanadsko
Divo “ale,” kot sva ga midva pi-
la, ima “samo” 20 stopinj pod
Niclo in kmalu sva ga oba cutila.
Zatneya s kuho in tako se ni nié
CUdltx ¢e je Irank, katerega
Sem Jjaz postavil za oberkuha, dr-
Z] kastrolo s fiZolom nad luk-
Njo v Stedilniku, kjer ni bilo ni¢
Ognja.

: '“Fi'ank, na ognju drzi kastro-
o'.‘)

“Saj jo drzim.”

“Eno figo jo drzi§, saj nad
18to luknjo ni nobenega ognja.”

“Kdo pravi, da ga ni! V obeh
l“1‘"1Jah je ogenj!”

“Ge vidi§ v obeh luknjah
Ogenj, pa postavi kastrolo nad
®Vo luknjo, je veéji ogenj tam.”

“Orajt, kakor ti reces.”

Izprevidel sem, da Frank vidi
DO “topelt,” Eesar mu pa nisem
t‘*meri], ker sem poznal moé pi-

e,

» rrako seprejeva fizol, oevreva
Jajea in slanino in postaviva le-
PO na kraj Stedilnika, da osta-
ne 101)0 gorko.

“Sedaj bova pa “pancakes’
delala reée Frank, “To. je vaz-

0 delo in si ga ne upam pod-

DEBEVEC

Vso stvar nese na ognjisce, vza-
me kastrolo in razgreje nekaj
masti. Ko je bila mast vroca,
zlije nekaj tistega moénika na
kastrolo, kar se lepo razlije in
se zalne peti. Razume se, da
sem stal zraven in skrbno pazil,
da je 8lo vse v lepem redu. Ko
je Frank videl, da je bil pancake
specen na eni strani, vzdigne z
roko kastrolo, sune kvigku, jo
zasuée kakor igralei cente, ka-
dar igrajo na “babco.” Pancake
se v zraku obrne in ko pada do-
li, g¢a Frank spretno vjame v ka-
strolo in zafne peci na drugi
strani. K tej njegovi spretno-
sti mu je najbrze veliko pripo-
moglo pivo in jaz sem se mu kar
cudil,

Pecene pancake je deval na
kroznik, jaz sem pa vsakega po-
sebej namazal z zolznom, da se
je kar cedilo'od njih. Tako sva
imela ze tri pec¢ene. Zlije v ka-
strolo za ¢etrtega in ga lepo spe-
¢e po eni strani, potem ga ho-
¢e pa obrniti, kakor je obraéal
druge. Najbrze je mislil, da se
je ze tako privadil, da lahko-po-
¢ne s kastrolo kar hoce, pa vrze
hlebéek precej visoko. Jaz sem
bil ta ¢as ravno nagnjen nad
kroznikom in mazal pancake in
tako se je zgodilo, da je padel
pancake, namesto nazaj v ka-
strolo — meni za vrat. Lahko
si mislite, kako me je to pogre-
lo, za vratom in v Zol¢u, pa se-
Zem za srajco, primem tisti, na-
pol peceni pancake in ga zabru-
sim Franku v glavo s prijazni-
mi besedami:

“0Od kedaj sem pa jaz za ka-
strolo, a? Tukajle imas enega,
bo§ vsaj videl, kako je mehak!”

Frank je jako dobrega srca
in rad povrne milo za drago, pa
zgrabi s kroZnika en pancake in
mi ga vrZe ravno v nos, rekoc:
“Saj se nismo ze dolgo igrali
zogo. Pa jo dajva sedaj. Ce je
tebi prav, meni je tudi!”
“Frank, Mari¢ka. pomagaj!
Ne meéi tistih pefenih panca-
kov okrog. Pomisli na najin
zajterk!”

“Orajt ,jih ne bom, pekel jih
pa tudi ve¢ ne bom. Pa si jib
sam peeil”

Kako jih bom sam pekel, ko
jih pa ne znam obracati, pa sva
se zadovoljila z dvema panca-
koma, s fizolom, jajei in slani-
no. To kuhanje zajterka naju
je vzelo dve uri in bila je Ze pol-
dne ura, ko sva se vsedla za mi-
z0. Zato sva sklenila, da naj bo
za zajterk in kosilo.

Po kosilu sva segrela nekaj
vode in posodo lepo pomila in
jo postavila na svoj prostor, da
ne bo kaksnega godrnjanja, ka-
dar pride ostalo obéinstvo do-
mov. Potem pa Frank meni, da
je grozno truden in da se bo ma-
lo vlegel. Pa naj se, jaz bom pa
nedeljo popoldne tako porabil,
da si bom opral Zepne robce,
dve volneni srajei in spodnjo
obleko. Mojih skrivnih name-
nov pa nisem hotel Franku po-
vedati, ker sem ga hotel prese-
netiti z lepo opranim perilom.

Nase cenjene bralke pa Ze se-

lst"l’l'ﬁl ¢e ne odpreva Se enol
klemco Malo se mi je zde-
9% da ho preveé, malo pa ne, pa ]

%M vseeno odprl eno. Potem |
ba p
l

‘rank prinese nekaj moke, |
%odico vode in soli in se pri-
Yavlja, da bo to stvar zadel me- |
U Jaz grem pa v kot, kjer

klio imeli posodo z vodo in po-

Cem Franka: \
'Sem pojdi malo, Frank.,” |

ok’ daj no mir sedaj, ko

m Zaposljen g temi pancaksi.”
Iy “Bog takoj nazaj, le stopi ma-

Sem,”

Ft‘ank uboga in pride k meni. |
edaj pa pomoti svoje uma-
rste v tole vodo in si jih
k&;' Kaj si mislil, da bo# s ta-

! parklji mesal moko?”

» kako si pa atlih, saj smo
recée Frank, ki pa vseeno

%4 in si umije roke. Potem

mhom("é& tisto moko in vodo,

'“’-Je 080li in malo osladka, pa

kmaly p ok azala nekaka

“Mey, |,

lelemu modniku podobna.

daj opozarjam, da se mi ni tre-
ba ni¢ posmehovati, ¢e redem,
da sem Sel prat. Zakaj pa ne?
Ceprav nisem Se nikdar pral v
svejem zivljenju, pa sem videl
menideveke Zene in dekleta, ki
s0 nabijale perilo ob plohu pri
CGopéem malnu. Pa Se nog si
niso zmocile; postavile so Skaf
v vodo in stopile notri. Naslo-
nile so si perivnik na kolena in
80 udrihale po perivniku, da se
JL razlegalo gori do Copetove hi-
ge. Dobro je bilo, da sem si to

'zapomnil iz svojih mladih let,

ker mi je sedaj to prav hodilo.

Se rece, saj bi bil lahko v
umazanih srajcah hodil po goz-
du, toda prihodnji teden je na-
menjen konénemu pohodu na
moosa in hotel sem mu stopiti
pred obliéje lep in ¢ist in se bom
razlikoval od ostalih ¢lanov eks-
pedicije in bo imel tudi moose
vecji respekt do mene in se mi
bo lepo postavil.

(Pride &e)

T. O. Bridges—Ant. Anzi¢

NA POMOC!

Novele
Grazia Deledda

T

“Strasno zopern kraj!”’ poSe-
peta Jim Samu, ta pa mu ne od-
govori, ampak samo pokima.
Nato pa je vladal molk, ki so ga
prekinjala le padajoéa in se po-
tapljajo¢a vesla ali pa tu in tam
hripavo vreSéanje kake cudne
vodne ptice, ki je bliskoma spla-
vala od jezu do jezu med gnijo-
¢im plevelom. Reka pa se je le
Se bolj i1 bolj zoZevala in po-
glakljala in mrzli¢na megla je Se
teze padala na plju¢a. Coln je
bas krenil okoli nekega ovinka,
ko Zambo, ki je doslej sedel na
rileu liki soha, naenkrat vrze ro-
ko kvisku in hripavo krikne:
“Stoj I

Vsi nehajo veslati.

“Kaj pa je?’ vprasa profesor.

Zambo pa samo pokaZe s pr-
stom, in Jim zagleda, da je hje-
gov rjavi obraz porumenel, oci
pa kakor da bi mu hotele skoci-
ti iz jamiec.

“Kaj? Zambo se boji?” za-
mrmra sam pri sebi.

“Jaz mu pa tega ni¢ ne zame-

rim,” refe Sam potihem. “Le
tjale poglej!”
Jim pogleda. Spocetka ni vi-
del drugega, kot wveliko, suho
drevo, ki je padlo z levega brega
pa se z vrhom ujelo v vrhu prav
tako velikega drevesa na na-
sprotnem bregu, tako da je vise-
lo ¢ez vodo v kotu pet in Stiri-
desetih stopinj. Ko pogleda Se
bolj natanéno, pa se mu zazdi,
da ima deblo tega suhega dreve-
sa nenavadno obliko. In naen-
krat se mu pokaze resnica v taki
stragni luc¢i, da je kar zazijal!
Bila je orjaska kaca, tako
ogromna kaca, da je imela gla-
vo trideset ¢éevljev nad gladino,
rep pa ji je visel v vodo!

“No, 8i  nazadnje vendarle
dognal, kaj je?” vprasa Sam.
“To je piton,” rete Jim in tez-
ko sope.

“Anakonda,” pravi profesor.
“Za bozjo voljo, kaks$na poSast!
Greg, daj mi mojo pusko!”
Zambo pa se urno obrne in
vlije se mu iz ust cela ploba
prestradenih besed. Prvié je bi-
lo zdaj, da je sploh kdo od druz-
be mogel videti, da se Zambo
boji in bilo ga je v tem smrinem
strahu kar grozno gledati.
“Zahteva, mnaj se vrnemo,”
pravi profesor. “Rekel sem mu,
da kaco lahko ustrelim, on pa
pravi, da je krogla ne ubije, pa
¢e bi tudi jo, bo priSel njen drug
in nas napadel.”

“Toda mi vendar ne smemo
nazaj, ocka!” refe Greg rezko.
“Povej mu, da je to nemogoce!”
Profesor Zambu znova prigo-
varja, pa moZ mu odgovarja Se
bolj burno kot prvié. Jim je
vedno mislil, da je profesor naj-
prijaznej8i in najdobrovoljnejsi
tlovek, zdaj pa vidi, da je njegov
obraz trd in odlo¢en. “Greg,”
rece nal\latko. “i in Sam bodi-
ta 1)11p1av1_|(-na, da zgrabita
Zamba, ¢e bo potrebno. Jim, ti
pa vzemi veslo in pomikaj ¢oln
pocasi naprej. Ko ti bom rekel,
ga pa ustavi!”

Povelja takoj vsi ubogajo, ko
pa Zambo vidi, da profesor res
misli svojo besedo drzati, se ne
poskusi ni¢ veé ustavljati. A nje-
gove o¢i so kazale obup in hri-
pavo je rekel: “Mi vsi umpreti!”

Orjaska kaca se niti zganila
ni, ko se je ¢oln lahno in tiho
plazil proti nji. Jimu je srce
mo¢no bilo, a veslo mu je udar-
jalo popolnoma to¢no, Zdelo se
je, da megla Se povecava mogoc-
ni svitek, navit okoli suhega dre-
vesa in Jim je spoznal, da je po-
Sast dolga najmanj petdeset cev-
ljev in da je njen trup debel kot
dlovesko telo. Racunil je, da mo-
ra tehtati precej ve¢ kot eno to-
no! Prihajali so blize in blize,
dokler niso bili tako blizu, da so
razloéili njeno glavo, ki je sama
bila skoraj dva Cevlja dolga ter

stisnjene, zelene, nepremiéne
o¢i. Profesor vzdigne roko in

Jim ustavi ¢éoln ter zarije veslo
v vodo, dokler ni ¢oln skoraj ne-
premic¢no lezal na leni vodi. Pro-
fesor dvigne pusko k ramenu ter
skrbno in premisljeno pomeri,

Drugi pa so kar zadrzevali
dih, ko so ga gledali, kajti vede-
li so: ako napravijo le eno napa-
ko, ako profesor ne pomeri-ma-
tantno in ako se mu ne posredi,
da s prvo kroglo zdrobi orjaski
kaci lobanjo, potem se bo Zam-
bova napoved uresnic¢ila! Vsi ti
dolgi jardi zive smrti se bodo
vrgli nanjo s tako besnostjo, da
bi jo mogel ustaviti le top.

53. Nestvor Se uporabijo

Prst profesorja Thorolda sti-
sne petelina in mogoéni pok od-
jekne kot grom po dolgem gozd-
nem drevoredu nad vodo.

“Zadeta je!” zavrisne Jim, to-
da njegov glas se je kar izgubil
v strasni zmesSnjavi, ki je nasto-
pila. S tako skrbjo namerjena
krogla je res zadela veliko kaéo
v glavo in ji ogromno lobanjo
zdrobila v kaso, .

Pa dasi je ka¢a smrtno ranje-
na, ne pogine zlahka in tako so
se blesteéi kolobarji sicer odvili
od drevesa, toda divje raztepa-
vali, veliki rep pa je razbijal po
rumeni vodi in jo penil. Ogrom-
na zver se je zvijala in vrtinéila
s toliko silo 1n besnostjo, da se
je ze itak strohnelo suho drevo
odkrhnilo od svoje opore in s
strasnim pljuskom treséilo v vo-
do ter vodo tako razburkalo, da
bi se bil ¢oln skoraj potopil. Z
drevesom vred pa je padla tudi
anakonda in se strasno zvijala
ter brizgala vodo v celih polivih
naokoli.

“Ocka, dosti ima!” rede Greg.
“Zdrobil si ji glava. Glej, se ze
umirja.”

Profesor je zopet nabasal pu-
Sko ter resno in oprezno pogle-
doval naokoli. “Da,” rece nato,
“ta zival nam ne bo delala ni¢
ved preglavice, Toda njen drug
- — njenega druga se bojim.”

“Kaj pa nam je nanj sploh
treba ¢akati?” vprasa Sam tre-

zno kakor vedno.

“Sam jo je pogodil,” rete pro-
fesor. “Kar naprej!”

Vesla se zasadijo v vodo in

reke Cez in Cez, na njem pa je
visel del trupla ogromne kade.

“Ne moremo Cez,” refe Jim.
“Morali bomo najprej deblo pre-
sekati.”

“Ne zapravljati cas!” pligd-
nja Zambo, “Coln potegniti dez.’

“Tako je!” rete Sam. “Lahko
ea brez tezave potegnemo preko
hloda. Greg, ti in jaz bova iz
colna stopila na deblo, pa bova
coln med nama potegnila dez
hlod.”

Vrh debla je bil na enem kra-
ju le nekaj paleev pod vodo in
tukaj Sam in Greg izstopita, se
bosa postavita na hlod in take
potegnejo ¢oln poéasi preko ovi-
re. Profesor pa je medtem ves
¢as s pusko v roki prezal, a o
kac¢jem drugu le ni bilo ne duha
ne sluha. -

“Morda bo pa Se pravocasne
prisel, da zastavi pot Gadsdenu,”
pravi Greg hudomusno, ko stopi
zopet v ¢oln.

Jim skoé¢i pokonci in pravi:
“Cakajte malo! Ne verjamem,
da bi ta drug res kje hil, toda
zakaj ne bi uporabili mrtve ka-
¢e, da Gadsdenu zapremo pot?”

“Kako to misli§?” vprasa
Greg,

Jim pa pravi: “Takole: Polo-
zimo kacjo glavo na hlod, kakor
da pociva in Gadsden bo morda
mislil, da je ziva!”

Greg se zasmeje.

“Jako dobra misel! Ocka, kaj
pravis, ali naj poskusimo?”

“Predlog ni slab,” prizna pro-
fesor, “ne verjamem pa, da bi
mogli Zzival premakniti, kajti
njena teza je ogromna.”

“Glava je male pod gladi-
no, gospod,” rece Jim. ‘“Ce jo
ovijemo z vrvjo, upam, da je
bomo lahko potegnili ven,”

S temi besedami poisce vrv,

napravi na enem koncu zanko ter

¢oln se pomakne dalje. Toda ve-|
liko suho drevo je leZalo preko!

{jo potisne v vodo. Greg mu po-

Imaga in tako natakneta zanko

anakondi na glavo, jo potegneta

iz vode in naravnata na hlod.
(Dalje prihodnjic.)

Vo S E

Po 35. letih se je moz
vrnil domov

Lynn, Mass., 15. novembra.
Edward Rush, 65 let star, je
pred 35. leti zapustil svojo Zeno
/in dva otroka. Odtedaj ni bilo
lod njega nié¢ slisati. Danes se je
pa vrnil domoy in je povedal
svoji Zeni, da je delal v Balti-
movre, Maryland, kjer si je ku-
pil hiSo. Ko je Rush zapustil hi-
So, je bila njegova héi Ellen dve
leti stara. Danes je porocena,
stara 27 let in ima Ze vec otrok.
Rusha je vzelo dvajset minut,
predno je Zeni dokazal, da je res
njen soprog.

Velika brezposelnost vla-
da v Avstraliji

Iz Sydneya, Avstralija, poro-
¢ajo, da je nastala po vsej Av-
straliji velika brezposelnost. Zla-
sti so rudniki prenehali obrato-
vati. Delavei v rudnikih so za-
htevali 10 odstotno poviSanje
plaée, toda kompanije so jim
odtrgale 17 procentov,

* Po zapadnih drzavah je za-
padel velik sneg,

MALI OGLASI

Dvojne stanovanje
se da v najem, vsako po tri so-
be, vse ugodnosti. Jako pri-
pravno za malo druzino. Vpra-
Sa se na 6124 Glass Ave.,, v pe-
kariji. (272)

Stanovanje
obstojece iz petih sob, kopaliséa,
kleti za pranje, fireplace, v zi-
dani hisi, se da v najem. Vpra-
$a se na 1010. E. 7T0th St. (272)

Stanovanje
se da v najem, pet sob, vse mo-
derno. Samo $35.00 na mesee.
17201 Grovewood Ave, Tele-

fon: KEnmore 3153-J.

(270)

J )

Fantje
se sprejmejo na stanovanje in
hrano. 15508 Daniel Ave, (272)

Miad fant
slovenskih starsev, prost Sole,
bi rad dobil delo pri kakem gro-
ceristu ali mesarju. Zna voziti
tudi truk. VpraSajte na 14018
Westrop Ave, (270)

Dvoje stanovanj
po Stiri sobe vsako, sé da v na-

jem. PodstreSje, klet in pral-
nica. Oba stanovanja sta zgo-
raj. - Dobi se tudi soba za par
deklet. 1000 E. 64th St. (271)

Candy store
naprodaj. Proda se radi odho-
da v stari kraj. Naslov izveste
v uradu tega Casopisa. (271)

Pohistv ouaprodaj
8e jako dobro ohranjeno. Se pro-

da po nizki ceni. Zaeno se od-
da tudi stanovanje, obstojete

iz treh sob; v najem. — 6904
Peck Ave., juzno od St. Clairja.
(Nov. 13. 15. 17.)

Priporocilo

Lovska sezona je in priporo-
¢am se nasim slovenskim loveem
ki bodo prinasali bogat lovski
plen te dni domov. Vas§ plen
lahko prinesete ali pripeljete k
nam, da ga vam nagacimo ali
nasopamo, da vam bo lep spo-
min. Mi naSopamo vse, kar leze
in gre, od muhe do slona, tako
pravi Mr. Rud. Knaus, 19801
Keewanee Ave., katerega l'OJa-
kom priporo¢amo,

(Nov, 13. 15, 17, 19, 21, 24.)

Pohistvo! ;
Mi cistimo, popravljamo in
renoviramo vaSe pohiStve. Iz
starega pohiStva naredimo novo.
Izdelujemo tudi po vaSem naro-
¢ilu novo pohistvo po zmernih
cenah.

Euler Upholstering Shoppe
12108 Chesterfield Ave.
blizu Superior. Tle. ERdy 8685.
Slovenski zastopnik je Mr. John

Cerar, 5819 Bonna Ave.
(Mon. Wed. Fri,, Dee. 1.)
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3 cente do JQ centov
RAZPRODAJA

Chicago Chain Store Co.

To bo konéna razprodaja, da prodamo razliéno blago, ki je ostalo. Pridite na vsak nacin na

to razprodajo, kajti za malo ceno treh do deset centov, boste dobili mnogo predmetov, ki so se prej
prodajali po 25c¢ in vec, in ki vam bodo zelo koristni.

Chicago Chain Store Co.

Za 3¢ kupite vsakovrstne okraske za obleke, gumbe, pletenje, Spice, ostanke trakov.
Za 1()c kupite jard dobrega blaga za obleke, garantirane harve, 36 palcev Siroko.
Za ]()c kupite jard finega muslina, pobeljen ali neobeljen.

Za 1()c kupite velike turske brisace, ki se sicer prodajajo po 35c.

In mnogo drugih malih predmetov za=10c, tako da se boste ¢udili.

\ RAZPRODAJA SE ZACNE V TOREK, 18, NOVEMBRA, OB 8:30 ZJUTRAJ
é Chicago Chain Store Co.
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( | Toda neki notranji glas mu je| “Tu itak ne ostanes dolgo, ker{ “Klju¢ od kleti? A poznamE 3
rekel v tem hipu: zveder nas pride sto.” te, cigan; ve¢ sam izpijes, nego | li kakor zdaj celo leto. Ubogtvo |
“Sluzi domovini, masfevanje| “Pred vecerom pride dvesto|prinese sem. Kaj? Sam poj-|Vlada sedaj. Brrr! Hudi (-u:—:i.‘ JOSEPH J OGRIN
.
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Soroka mu je podal usnjat
pas, pod8it z irhovino, kjer so
bili Zepi. Kmitic ga je razgrnil
in je vzel naglo ven papirje. .

“To so priporoéilna pisma do
Svedskih poveljnikov, kje pa sc
listi ?” je rekel z zelo nemirnim
glasom.

“Kaksni listi?”’ je ponovil So

*roka,

“Za sto strel! Listi hetmana
na kralja Svedskega, na gospoda
Lubomirskega in vse druge, ki
sem jih imel . ..”

“@e jih ni v pasu, jih ni ni-
kijer. Morali so izginiti medpo-
toma.”

“Na konje in iScite jih!” je
kriknil s stradnim glasom Kmi.
tie.

Toda preden je osupnjeni So-
roka utegnil zapustiti izbo, je
gospod Andrej omahnil na leZi-
$¢e, kakor bi mu bilo zmanjkale
gil. Zgrabil se je za glavo in za-
¢el glavo ponavljati s stokajo-
¢im glasom:

“AJ 1. Moja
Hstil . .7

Medtem so vojaki odsli razen
enega, kateremu je ukazal Soro-
ka, da strazi pri koéi. Kmitic je
ostal sam v sobi in zacel razmi-
8ljati o lastnem polozaju, ki ni
bil zavidanja vreden. Boguslav
je usel. Nad gospodom Andre-
jem je viselo straSno in neiz-
ogibno maséevanje mogoénih
Radzivilov. A ne samo nad njim,
temved¢ nad vsemi, katere je on
ljubil, skratka, nad Olenko. Kmi-
tic je namreé¢ vedel, da se knez
Janus ne bo obotavljal ga udari-
ti tam, kjer ga bo mogel raniti
najobéutneje, t. j. da se bo ma-
&feval na Bilevitevi. Saj se je
nahajala v Kejdanih na milost
in nemilost strafnega magnata,
¢igar sree ni poznalo usmiljenja.
¢Gim bolj je Kmitic razmisljal o
svojem poloZaju, tem jasneje je
priSel do prepri¢anja, da je bil
naravnost straSen. Po ugrabitvi
Boguslava ga bodo imeli Radzi-
vili za izdajalea; pristasi Jana
Kazimirja, Sapiehovei in spun:
tani zavezniki na Podlesju ga
imajo tudi za izdajalea, za pro-
dano Radzivilovo du$o. Sredi
Stevilnih taborov, strank in tu-
jih vojsk, zavzemajocih v tem
¢asu polovico ljudovlade, ni bilo
niti enega tabora, ene stranke,
ne ene vojske, kjer bi ga ne
smatrali za mnajveéjega in naj-
besnejiega sovraznika. Saj ob-
gtoja e nagrada, ki jo je razpi-
sal Hovanski na njegovo glavo,
sedaj jo pa razpiSejo Se Radzi-
vili, Svedje — in kdo ve, ce je
niso #e razpisali tudi pristasi
nesreénega Jana Kazimirja. “O!
Ali sem si skuhal kado a sedaj jo
moram pojesti!” si je mislil
Kmitic. Kneza Boguslava je
ugrabil radi tega, da bi ga vrgel
zaveznikom pod noge, da bi jih
popolnoma preprical, da je pre-
trgal z Radzivili vse zveze in da
se hote pridruZiti njim, da si pri-
dobi pravico boriti se za kralja
in domovino. Na drugi strani je
bil Boguslav v njegovi roki za-
stavnik za varnost gospodiéne
Olenke. Sedaj pa, ko je Bogu-
slav potolkel Kmitica in usel, ni
le izginila varnost za Olenko,
temveé tudi dokaz, da je gospod
Kmitic odkrito zavrgel radzivi-
lovsko sluzbo. Res mu je odprta
pot k zaveznikom in, ée naleti na
oddelek Volodijovskega in njego-
vih prijateljev, mu morda poda-
re zivljenje; ali ga pa sprejmejo
za tovarisa, ali mu bodo verjeli,
ali ne bodo mislili, da je pridel
morda vohunit ali pa radi tega,
da bi kvaril duha in izvabljal
ljudi k Radzivilom? Tu se je
spomnil, da ga teZi kri zavezni-
kov, spomnil se je, da je on prvi
pobil puntarske Ogre in dragon-
ce v Kejdanih, da je lovil spun-
tane prapore in jih silil k pokor-
§¢ini, da je dal streljati uporne
oficirje in posekati™ vojaké, da

listi, moji

Je z nasipi obdal in utrdil Kej-
dane, in da je s tem zagotovil
Radzivilu zmago na Zmudz . . .
“Kako naj grem {ja?’ je mislil
sam pri sebi, “saj bi jim bila
kuga milejsi gost nego moja
oseba! ., , . Z Boguslavom, pre-
vezanim z vrvjo pri sedlu, bi bi-
lo mogoée, toda samo z usti in s
praznimi rokami!...”

Ce bi imel vsaj te liste, bi
imel, éetudi bi se z njimi ne pri-
kupil zaveznikom, z njimi v ro-
kah vsaj kneza Janusa, ker bi ti
listi lahko podkopali hetmanovo
veljavo eelo pri Svedih . . . To-
rej z njimi bi lahko re§il Olen-
Kol

Toda neki zloben duh je pov-
zrocil, da so tudi listi izginili.

Ko je Kmitie vse to premislil,
se je drugi¢ prijel za glavo.

“Izdajica sem za Radzivile, iz-
dajica za Olenko, izdajica za za-
veznike, izdajica za kralja! .
[zgubil sem slavo, éast, sebe,
Olenko! . ..”

Rana na obrazu ga je Se 7Zga-
la, toda v dusi ga je pekel Se sto-
krat bolestnejsi zar. Zakaj vr-
hu veega je trpelo v 'njem tudi
vitesko samoljubje. Saj ga je
Boguslav sramotno pobil. Nié
nise bili oni udarei, ki mu jih je
v Lubi¢u zadal gospod Volodi-
jovski; tam ga je premagal obo-
rozen moz, ki ga je pozval na
dvoboj, tu pa neoboroZen ujet-
nik, katerega je imel v rokah.

7 vsakim trenutkom je raslo
¢ Kmiticu spoznanje, v kako
strasen in sramoten poloZaj je
zabredel. Cim dalje je premislje-
val, tem jasneje je videl vso gro-
zoto, in tem veé je videl érnih
kotlov, iz katerih so gledale: sra-
mota, brezéastje, poguba zanj,
poguba za Olenko, Krivice, stor-
iene domovini — da sta ga na-
posled objela strah in osuplost.

“Mar sem res vse to storil?”
se je vprasal,

In zjezili so se mu lasje na
glavi.

“Ni mogoce! Morda me Se
trese mrzlica!” je zakric¢al. “Ma
ti bozja, saj ni mogoce! . , .

“Slepec! Bedak!” mu je rekla
vest, “ali nisi mogel ostati na
=strani kralja in domovine, ali ni-
31 mogel poslusati Olenke?"

In polastila se ga je velikan-
ska zalost. Hej, da bi si mogel
povedati: Svedje so proti domo-
vini, jaz po njih! Radzivil je
proti kralju, jaz po njem! Ta-
krat bi mu bilo Sele jasno in
svetlo v dusi. Sele takrat bi
zbral tolpo razgrajacev izpod
temne zvezde in z njimi plesal,
kakor cigan na semnju, in napa-
dal Svede in jezdaril po njihovih
trebuhih s éistim srcem, s disto
vestjo, takrat bi v slavi kakor v
solncu stopil kdaj pred Olenke
in rekel:

“Nisem veé izobéenee, temvel
defensor patriae, ljubi me, ka-
kor jaz ljubim tebe!”

A danes?

Toda ponosna duda, navajena
sebi ustrezati, ni hotela takoj po-
pelnoma priznati krivde: Radzi-
vili so ga tako dale¢ pripravili,
Radzivili so ga pahnili v pogubo,
ga pokrili z neslavo, mu zvezali
roke, mu vzeli dobro ime in lju-
bezen.,

Tu je zaSkrtal gospod Kmitic
z zobmi, stegnil roke proti
Zmudzi, na kateri je sedel het-
man Janus kakor volk na truplu
— in pocel klicati z zamolklim
glasom:

“Masdéevanje, mastevanje!”

Naenkrat se je v obupu vrgel
sredi sobe na kolena in zacel go-
voriti: . a

“Obljubim Ti, o Gospod, da
bom te izdajalce stiskal in napa-
dal . . . zasledoval s pravom, z
ognjem in mecem, dokler bom
imel sape v grlu, dokler bom Zi-
vel na tem svetu! Tako mi po-
magaj Kral] Nazarenski!
Amen!” * o P

naj bo za potem!”

O¢i gospoda Andreja so go-
rele od vrodice, ustnice je imel
opekle in tresel se je ves, kakor
bi ga tresla mrzlica; mahal je
z rokama, razgovarjal se sam s
seboj, hodil ali bolje begal po
izbi, se zaletaval ob lezis¢a, do-
kler se ni naposled Se enkrat
zgrudil na kolena.

“Navdahni me, Kriste, kaj
naj Se storim, da ne zblaznim!”

V tem je zasliSal strel, ¢igar
odmev je prisel kakor grom do
koce,

Kmitic je poskodil pokonei,
zgrabil sabljo ter planil v vezo.
. “Kaj je to?” je vprasal voja-
ka, stojeCega na pragu.

“Strel, gospod polkovnik!”

“Kje je Soroka?”

“Sel je iskat liste.”

“Na kateri strani se je stre-
ljalo?”

Vojak je pokazal proti vzhod-
ni strani‘gozda, zarasceni z go-
stim grmovjem.

(l-’I\am !”

V tem hipu se je zasliSal topot.
Se nevidnih konj.

“Cuvaj!” je zakrical Kmitie.

Toda iz gostave se je pokazal

Soroka, dirjajo¢ kar je konj

mogel brzeti, in za njim drugi
vojak. ,

Oba sta pridirjala do kode,
sko¢ila s konj ter pomerila s pu-
Skama proti goscéavi za seboj
kakor izza nasipa.

“Kaj je tam?” je vprasal go-
spod Kmitie.

“Tolpa gre
roka.

" je odgovoril So-
II.

Nastala je tiSina, toda kmalu
je zacelo v bliznji goS¢avi nekaj
lomastiti, kakor bi 8li merjaseci,
vendar je to lomastenje postaja-
lo manjse, ¢imbolj se je blizalo.

“Koliko jih je?” je vprasal
Kmitie,

"“Bo jih kakih Sest, a morda
tudi osem, ker jih nisem mogel
dobro presteti,” je odgovoril So-
roka. ]
“To je sreca za nas! ., Ne vzdr-
Ze nam!" :

“Ne vzdrze, gospod polkov-
nik, toda morame vsaj enega Zi-
vega ujeti in ga prisiliti, ds
nam pokaZe pot.”

“Se pride cas za to, Pazi!”

Jedva je Kmitic izgovoril, se
je iz goscave pokazal bel dim in
mislil bi, da so ptice zasumele
po bliznji travi, kakih trideset
kerakov od koce.

“Nekdo je ustrelil s podkov-
niki iz garla¢a (puska, katere
cev se 8iri proti odprtini), je
rekel Kmitic, “¢e nimajo mu-
sket, nam ne store niéesar, ker
iz garlaca ne doseze do semkaj.”

Soroka je drzal z eno roko pu-
gko oprto ob sedlo poleg sebe
stojecega konja, drugo roko pa
je zvil v obliki tromke okoli nst
in zacel kricati:

“Pokazi se vendar kdo iz go-
S¢ave in kmalu pomoli§ kvidku
noge!”

Nastala je zopet tiSina, potem
se oglasi iz gos¢ave grozed glas:

(leo pa’ ste?”

“Bolj8i od tistih, ki ropajo
po cestah.”

“S kakdno pravico ste se po-
lastili nadega selii¢a?”

“Razbojnik vprasa po pravi-
ci! Vas bo Ze rabelj nauéil pra-
vice, pojdite k rablju!”

“Vas Ze spodimo od tod kakor
jazbece.”

“Pojdi no! Le pazi, da se
sam ne zadavi§ v tem dimu!”

Glas v godCavi je utihnil, naj-
brze so se zaleli napadalci po-
svetovati, medtem pa je Soroka
zaSepetal Kmiticu:

“Treba bo katerega zvabiti in
ga zvezati; imeli bomo i zastav-
nika i prevodnika.”

“Ha,” je rekel Kmitie, “¢e ka-
teri pride, tedaj na mo#ko bese-
do.7l

“Torej bolje, da ne damo be-
sede,” je rekel Kmitic.

V tem so zagrmela iz gosca-
ve nova vpraSanja:

“Kaj hotete tu?”

Tu se je oglasil sam Kmitic:

“Kakor smo prisli, tako bi tu-
di odali, ¢e bi ti, capin, poznal

|dostojnost in ne zacel streljati.”

dragoncev, a mocévirje te ne bo
obranilo, zakaj tam so taki, ki
pridejo kakor smo prishi mi.”

“Torej ste vi vojaki?”

“Gotovo da ne razbojniki.”

“Izpod katerega prapora?”’

“Ali i mar hetman? Tebi se
ne bomo predstavljali.,”

“Kakor hocéete. Volkovi vas
tu ogrizejo.”

“Vas pa pozobljejo vrani.”

“Povejte, kaj holete, za sto
vragov! Cemu ste zasedli na-
S0 koco?”

“Firidi sem} YVendar se ne
bos drl iz goStave. BliZze, bli-
zel”

“Na besedo?”

“Beseda za viteze, ne za raz-
bojnike. Ce hoce§, verjemi, ¢e
noces, pa ne!” ;

“Morda v dveh?”

i B R

V tem hipu sta se pokazala iz
goscave, oddaljene okoli sto ko-
rakov, dva visoka in plec¢ata ¢lo-
veka. Eden je bil nekoliko upog-
njen, moral je biti starejsi c¢lo-
vek, drugi je stopal pokonci, le
vrat je stezal radovedno proti
koc¢i. Oba sta imela na sebi pol-
kozuhe, obsite s sivim suknom,
kakrSne je nosila nizja 3Slahta,
visoke tele¢je skornje in kosma.
te kuéme, poveSene na oci,

“Kdo sta, za vraga!” je zamr-
mral Kmitic ter pazljivo ogle-
doval oba moza.

“Gospod polkovnik,” je zakli-
cal Soroka, “ali je ¢udez ali kaj
— in vendar sta nasSa cloveka.”

Onadva sta se medtem pribli-
zala za nekoliko korakov, a ni-
sta mogla spoznati onih, ki so
stali pri kod¢i, ker so jih zakri-
vali konji.

Kmitic je naenkrat stopil na-
prej. ’

Vendar ga prisleca nista spo-
znala, ker je imel obvezano ob-
lidje, ustavila sta se in ga za-
¢ela meriti z radovednim in ne-
mirnim pogledom, '+ '

“Kje pa jé drugi 'sin, gospod
Kemli¢?" je vpraSal gospod An-
drej, “pa ne, da'bi bil padel?”

“Kdo to govori? Kako? Kaj?
Kdo govori? ' Kaj?” je rekel
starec s ¢udnim, rekel bi, pre-
straSenim glasom,

In obstal je nepremiéno in 8i-
roko odprl usta in oéi. V tem pa
Jje njegov sin, ki je imel bistrej-
Se o¢i, urno vzel ¢apko z glave.

“0 za Boga! Jezus! Oce! To
je gospod polkovnik!” je zakri-
cal.

“Jezus, o sladki Jezus!” je

ponaovil stari, “torej vendar go-
spod Kmitic!”
+ In oba sta stala nepremiéno,
kakor stoje podloZniki, ko po-
zdravljajo svoje nadelnike, a na
obrazih sta se javljala strah in
osuplost.

“Ha, taki sinovi je rekel
gospod Andrej ter se nasmehnil,
“torej iz garlata me pozdrav-
ljate?”

Tu se je starec obrnil in zadel
kricati:

“Pridte sem vsi! Pridite!”

1z goSéave se je pokazalo Se
par ljudi, med temi tudi drugi
sin in smolar;. vsi so tekli s pri-
pravljenim orozjem, ker niso
vedeli, kaj se je zgodilo, a sta-
ri je vnovi¢ zakriéal:

“Na kolena, lopovi, na kole-
na! To je gospod Kmitic! Ka-
teri bedak je' streljal? Sem 2%
njim!” .

“Sam si streljal, ofe,” je re-
kel mladi Kemlié.

“Lazei! LazeS kakor pes!
Gospod polkovnik, kdo je mogel
vedeti, da je vaSa milost v na-
Sem seliS¢u! Za Boga, lastnim
ofem ne morem verjeti!”

“Jaz sem v lastni osebi,” je
rekel Kmitic in mu podal roko.

“0 Jezus!” je odpovedal sta-
ri, “tak gost v gozdu. Ocem ne
morem verjeti, S ¢im naj sprej-
memo vaSo milost? Ko bi mi
vedeli, ko bi se mi nadejali!”

Tu se je obrnil k sinovoma:

“Pojdi kdo izmed vaju k ja-
mi ter prinesi medice!”

“Daj, ofe, kljué¢ od kleti,” je
rekel eden izmed sinov.

Stari je zacel iskati po pasu,
obenem pa je sumljivo pogledal
na sina. '

dite ter mi odvalite panje, od-|
prl in prinesel bom pa sam!”
“Torej ima§ jamo pokrito s

Kmitie,
“Jeli mogoce kaj skriti pred |
takima razbejnikoma?’ je od-|
govoril stari ter pokazal na si-|
na. “Oceta bi pojedla.
Se vedno tu? Pojdita in odva-
lita klade! Tako torej poslusa
ta onega, ki vas je rodil?”

Mladedi¢a sta naglo skodila
za ko¢o h kupu nacepljenih klad.

“Kakor vidim, si s sinovoma
malo navskriz?’ je vprasal go-
spod Andrej,

“Kdo bi se mogel strinjati z
njima? Biti se znata, ' pleniti
znata, ko je pa treba delati z
o¢etom, pa jima moram svoj del
trgati iz grla . . . Tako veselje
imam z njima. Sicer sta pa
fanta kakor zubra. Prosim, sto-
pite v koco, ker tu je hladno. Za
Boga! TakSen gost, taksSen
gost! Pod poveljstvom vase mi-

panji, gospod Kemli¢?” je dejal sti!

Ali sta |’ RSP s
“1je to koitat in velik starec z ne- |

[ prijaznim obrazom, skri\'ljenim’

lgsti smo svoj C¢as ved¢ napleni-

dem; kljué od kleti bi rad! Poj- | vedno hujsi, pa tudi starost ni
Prosim, stopite v ko-!
| ¢o.Cez nizki prag. Za Boga! Kje |
;in kdo hi se nadejal vase milo- |

radost.

»

Stari Kemli¢ je govoril z ne- |

verjetno naglim in' javkajoc¢im

|glasom ter metal nagle in ne- |
%

mirne poglede na vse strani, Bil

od starosti. O¢i je imel skila-
ste, kakor tudi oba njegova si-
nova, ebrvi in brke Scetinaste,

pod katerimi je molela moéno |E
naprej spodnja ustnica, ki mu!:
je segala, ko je govoril, skoraj |5

do nosa, kakor pri ljudeh, ki ni-
majo zob.
govega obraza je bila v proti-

islovju z njegovo krepko posta-|#

vo,'ki je izdajala nenavadno maé
in' Zilavost. Kretal 'se je tako
naglo, kakor bi bil na vzmeteh;
glavo je venomer obracal, hoted

objeti z o¢mi vse, kar ga je ob- [&
kroZalo, bodisi ljudi ali stvari. |&

(Dalje prihodnjic.)
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ODVETNIK

401 Engineers Bldg.
Maln 4126

Zveler:

15621 Waterloo Rd.
Kenmore 1694

——

Spakedranost \nje- | £
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' GRDINA’S |
SHOPPE

Popolna saloga oblek
in vae opreme xz Rmeve-
ste In druflce

Beauty Parlor

(= Vedno  majmodermefil

B fonsid kiokukl.

: ,
Trygevisa zaprta vsake srede pep.

shexd sole lote.
6111 ST. CLAIR AVE. &

-

pravotasno.

CUNARD LINE

Za varnost vaSega denarja, kupite Cunardove potovalne ceke,
\

MIHALJEVICH BROS.
G201 St. Clair Ave.
Cleveland, Ohlo
ali na

Razveselite srea svojeev in prijateljev v stari domovini s tem, da jih posetite
za praznike

POSEBNI BOZICNI IZLET
V JUGOSLAVIJO

na Cunardovem krasnem parniku

AQUITANIA

v sredo 3. decembra

ki odpotuje iz NEW YORKA

pod osebnim vodstvom g. A. G. TWOMBLY
linije, ki je dobro - poznan-
meznosti in bo redil potnike vseh potnigkih skrbi.
cisti prostori, dobra, domata kuhinja na parniku. — Preskrbite si rezervacije
Obrnite se do vafega lokalnega agenta

J. L. MIOIELICH CO.
6119 St. Clair  Ave.
Cleveland, Ohio

nasim rojakom, in ki se bo potrudil za vse posa-

1022 Chester
CLEVELAND, OHIO

V CHERBOURG

r clevelandskega urada Cunard

Dovolj zabave, udobni in

Ave.

-

SKRB ZA OTROKE

Community sklad posluga varje otroke
pred sirovostjo, zanifevanjem in zane-
marjenjem. Ageéncije so skrbele lansko
leto za 11,236 v njih domovih, pri redni-
kih, zavodih, sirotiSnicah in bolnisnicah.

Pokazite ¢ut usmiljenjal e

drugih,

SKRB ZA DRUZINE

Agencije Community sklada so postx{ekle ‘
s Zivezem, obleko in streho 6,257 druzi-

nam in pomagale so 28,767 drugim v letu
1929. Slabi ¢asi leta 1930 so dodali tisode

Tudi — dom za onémogle — zdravje in postrezba — posamezna odpomo¢ bolnidnicam
in zavodom — gradnja karakterja in drzavljanstva

Sedaj—kot $e nikdar—je

Novembra 17, do 25.

.

(Tp oglas je dala Ameriska Domovina)

CAS DA SE D

. Cleveland Corﬁmunity skladu
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